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บทคัดย่อ 
 งานวิจัยนี้มีจุดมุ่งหมายกล่าวคือ 1. เพื่อเปรียบเทียบระดับความรู้ทักษะภาษาอังกฤษทางด้าน
ไวยากรณ์ของผู้เรียนก่อนและหลังการเข้าใช้ชุดบทเรียนออนไลน์ที่ผู้วิจัยรวบรวมขึ้น และ 2. เพื่อศึกษาความ
คิดเห็นและทัศนคติในการใช้ชุดบทเรียนออนไลน์ของผู้เรียน กลุ่มตัวอย่างที่ใช้ในงานวิจัย คือนักศึกษาชั้นปีที่ 1 
คณะอักษรศาสตร์ มหาวิทยาลัยศิลปากร ประจ าปีการศึกษา 2560 จ านวน 110 คน เครื่องมือวิจัยที่ใช้
ประกอบด้วย 1. ชุดบทเรียนออนไลน์  2. แบบทดสอบ  3. แบบสอบถาม และ 4. แบบสัมภาษณ์ จากผลการวิจัย
พบว่า 1) ระดับความรู้ภาษาอังกฤษทางด้านไวยากรณ์ของผู้เรียนหลังการเข้าใช้ชุดบทเรียนออนไลน์สูงกว่าก่อน
การเข้าใช้อย่างมีนัยส าคัญทางสถิติที่ระดับ 0.05 และ 2) ความคิดเห็นและทัศนคติของผู้เรียนภาษาอังกฤษผ่าน
การใช้สื่อการเรียนออนไลน์เป็นไปในเชิงบวก ดังนั้นหากน าสื่อออนไลน์มาบูรณาการกับการเรียนการสอนในชั้น
เรียนจะช่วยเพิ่มประสิทธิภาพการเรียนการสอนภาษาอังกฤษในเรื่องไวยากรณ์ได้ดียิ่งขึ้น 
 
ค าส าคัญ: 1.ชุดบทเรียนออนไลน์ 2. โปรแกรมมูเดิ้ล 3. ไวยากรณ์ 4. นักศึกษามหาวิทยาลัยศิลปากร 
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Abstract     
 The purposes of this research were to: 1. compare students’ English grammar abilities 
before and after participating in the online lessons which were collected and selected and 2. study 
students’opinions and attitude towards using online learning media. The sample in this research 
was 110 first year Arts students at Silpakorn University in the academic year 2017.  The research 
instruments were 1) online lessons 2) pretest and posttest 3) profile questionnaire and 4) interview. 
The results of the research were as follows: firstly, the students’ English grammar abilities after 
using the online lessons were significantly higher than those before using the materials at the 0.05 
level. Finally, the students’ opinions and attitude towards the online lessons were positive. 
Therefore, by applying the online lessons in the English classroom learning would help the 
students achieve more in learning English grammar. 
 
Keywords:  1. Online lessons 2. Moodle platform 3. Grammar 4. Silpakorn University students 
 
บทน า 
 ปัจจุบันโลกได้ก้าวเข้าสู่ยุคโลกาภิวัตน์ (Globalization) อย่างเต็มตัว อันเป็นผลสืบเนื่องมาจาก
กระบวนการพัฒนาทางระบบเทคโนโลยีสารสนเทศ ระบบการคมนาคมสื่อสาร ที่มีความทันสมัยและต่อเนื่อง
ตลอดเวลา ท าให้โลกในทุกวันนี้เป็นโลกที่เต็มไปด้วยช่องทางการสื่อสารมากมาย ผู้คนสามารถติดต่อสื่อสารกัน
และกันได้ทุกที่และทุกเวลา อินเทอร์เน็ต ได้กลายเป็นสื่อกลางที่มีความส าคัญและเป็นเสมือนอุปกรณ์ส่งผ่าน
ข้อมูลข่าวสารความเป็นไปในโลกใบนี้ การติดต่อสื่อสารระหว่างประเทศหรือระหว่างทวีปสามารถเกิดขึ้นได้
ง่ายดาย ประเทศและทวีปได้ใช้ประโยชน์ของการติดต่อสื่อสารที่รวดเร็วในการพัฒนาเศรษฐกิจ ท าให้เกิดการ
แข่งขันกันทางเศรษฐกิจและมีการรวมตัวกันทางเศรษฐกิจมากขึ้น หนึ่งในกลุ่มองค์กรที่มีการรวมตัวกันเพื่อ
ก่อให้เกิดประโยชน์ทางเศรษฐกิจคือ กลุ่มประชาคมเศรษฐกิจอาเซียน (ASEAN Economic Community) ซึ่งมี
ประเทศไทยเป็นหนึ่งในสมาชิกด้วย รวมทั้งนโยบาย “ไทยแลนด์ 4.0” ซึ่งเป็นวิสัยทัศน์เชิงนโยบายที่เปลี่ยน
เศรษฐกิจแบบเดิมที่เป็นสังคมเกษตรกรรมและอุตสาหกรรมให้กลายเป็นสังคมเศรษฐกิจที่ขับเคลื่อนโดย
นวัตกรรม ดังนั้น จึงปฏิเสธไม่ได้เลยว่า ประเทศไทยจึงต้องมีการพัฒนาในหลายด้านเพื่อให้ทัดเทียมกับประเทศ
อื่นๆ อาทิ การพัฒนาด้านการศึกษา โดยเฉพาะอย่างยิ่ง ภาษาอังกฤษ ได้กลายเป็นภาษาที่มีความส าคัญมากขึ้น
กว่าเดิม เนื่องจากเป็นภาษากลางที่ใช้ในการติดต่อสื่อสารกับนานาประเทศ ซึ่งประเทศไทยยังคงต้องการบุคลากร
ที่มีความสามารถเชี่ยวชาญในทางด้านนี้เป็นจ านวนมาก เพื่อช่วยขับเคลื่อนเศรษฐกิจของประเทศให้ก้าวหน้า
ต่อไป แต่อย่างไรก็ตาม การสอนภาษาอังกฤษในประเทศไทยนั้น ยังคงเป็นการสอนภาษาอังกฤษในฐานะ
ภาษาต่างประเทศ การฝึกฝนภาษาอังกฤษส่วนมากจึงถูกจ ากัดอยู่แต่ในบริบทของห้องเรียน ดังนั้น การที่จะ
ก่อให้เกิดการพัฒนาทางภาษาอย่างต่อเนื่องนั้นจึงเป็นสิ่งที่ท าได้ยาก โดยเฉพาะอย่างยิ่งภายในระยะเวลาที่จ ากัด 
(พรพิไล เติมสินสวัสดิ์, 2555) หากผู้สอนรู้จักใช้ประโยชน์จากเทคโนโลยีเพื่อมาบูรณาการกับการเรียนการสอนใน
ชั้นเรียน อาจจะช่วยเพิ่มพูนทักษะภาษาอังกฤษของนักศึกษาได้อย่างมีประสิทธิภาพมากขึ้น แม้ระยะเวลาการ
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เรียนภาษาอังกฤษของเด็กไทยตั้งแต่ระดับชั้นประถมจนถึงมัธยมรวมเวลาเป็น 11-12 ปี ก็ตาม แต่ความสามารถ
ภาษาอังกฤษของเด็กไทยยังอยู่ในระดับที่ไม่น่าพอใจ ทั้งนี้ เนื่องจากปัญหาหลักๆ ของเด็กไทยกับการเรียน
ภาษาอังกฤษคือ ไม่ค่อยรู้จักค าศัพท์ส าหรับการใช้งานจริง ถึงแม้เด็กไทยจะโดนสั่งให้ท่องค าศัพท์อยู่บ่อยครั้ง 
เพราะมักจะต้องน ามาใช้สอบในโรงเรียนอยู่เสมอ แต่การที่เอาแต่ท่องค าศัพท์ จ าให้พอผ่าน โดยไม่ได้ใช้ในชีวิต 
อาจเปรียบเทียบไม่ได้กับการน าเอาศัพท์พวกนั้นมาใช้ในชีวิตจริง พอไม่ได้ ใช้จึงลืม เหมือนเป็นการจ าที่เปล่า
ประโยชน์ไปเสียมากกว่า และความไม่แม่นย าในเร่ืองไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ ท าให้เด็กไทยหลายคนไม่สามารถใช้
ไวยากรณ์ในบริบทต่างๆ ได้อย่างแท้จริง อาจท าได้แค่ตอนเรียนหรือตอนสอบเพียงชั่วคราวหลังจากนั้นก็ลืม  
(อ้างอิงจากเว็บไซต์ https://www.korpungun.com/6820-2) ดังนั้น การประยุกต์ใช้สื่อการเรียนการสอนทาง
อินเทอร์เน็ตที่ทันสมัย จึงอาจช่วยปฏิรูปการเรียนการสอนภาษาอังกฤษทักษะต่างๆ ให้มีความน่าสนใจเพิ่มมาก
ขึ้นได้ เช่น ทักษะทางด้านไวยากรณ์ ซึ่งอาจกล่าวได้ว่าไวยากรณ์ถือเป็นความรู้พื้นฐานในการเรียนภาษาอังกฤษ 
วิไล ค้ากระบือ (2551) ได้กล่าวไว้ว่า ไวยากรณ์เป็นพื้นฐานของการเรียนภาษาทุกภาษา เพื่อน าไปใช้ในการฟัง 
พูด อ่าน และเขียนได้ถูกต้อง ในปัจจุบันนี้ ข้อสอบวิชาภาษาอังกฤษ เช่น TOEFL และ IELTS ซึ่งในแต่ละทักษะ
นั้น การจะสอบผ่านได้ ผู้สอบจะต้องมีพื้นฐานไวยากรณ์ มิฉะนั้นจะท าข้อสอบได้ไม่ดีเท่าที่ควร ส าหรับการเรียน
ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ ผู้เรียนต้องเข้าใจทั้งกฎไวยากรณ์ และฝึกปฏิบัติเพื่อน าไปใช้ประยุกต์ได้อย่างถูกต้อง ทั้ง
ในการสอบและการท างาน ถ้าผู้เรียนมีพื้นฐานไวยากรณ์ที่ดีก็จะสามารถท าข้อสอบภาษาอังกฤษในทักษะอื่นๆ ได้
อย่างคล่องแคล่วมากข้ึน และท างานที่ต้องใช้ภาษาอังกฤษได้มีประสิทธิภาพมากข้ึน  
 และด้วยเหตุนี้ ย่อมปฏิเสธไม่ได้ว่า สังคมจ าต้องมองว่าผู้ที่ควรจะมีบทบาทโดยตรงในเรื่องของการ
พัฒนาทักษะภาษาอังกฤษของผู้เรียนชาวไทยนั้น จะเป็นใครไม่ได้นอกจากสถาบันการศึกษา ที่เป็นเสมือนสถานที่
หลักในการช่วยผลิตบุคลากรที่ตอบสนองต่อนโยบายไทยแลนด์ 4.0  โดยเฉพาะการเรียนการสอนภาษาอังกฤษ 
สถาบันการศึกษาจ าเป็นต้องมีการปรับตัวให้เข้ากับยุคสมัยโดยการใช้เทคโนโลยี หรือนวัตกรรมใหม่ๆ มาช่ วย
เพิ่มพูนความรู้ให้กับนักศึกษา ทั้งนี้เพื่อให้การพัฒนาความรู้ด้านภาษาอังกฤษของนักศึกษาเป็นไปอย่างมี
ประสิทธิภาพสูงสุด การเลือกใช้นวัตกรรมที่จ าเป็นและเหมาะสมกับลักษณะของนักศึกษาในแต่ละยุคสมัย จึงเป็น
เร่ืองที่ควรน ามาพิจารณาประกอบด้วยเช่นกัน นักศึกษาในยุคไทยแลนด์ 4.0 นี้เป็นที่รู้กันว่าเป็นกลุ่มของบุคคลใน
ยุคที่มีชื่อเรียกหลากหลาย อาทิ Gen Z (Generation Z) , iGeneration, Internet Generation และ Silent 
Generation ซึ่งลักษณะพิเศษของคนในยุคนี้คือ การใช้ชีวิตบนพื้นฐานของการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศที่ทันสมัย
เป็นหลัก ดงันั้นส าหรับนักศึกษาในยุค Gen Z โทรศัพท์มือถือและคอมพิวเตอร์จึงถือเป็นเครื่องมือส าคัญเพื่อช่วย
ในการติดต่อสื่อสาร เพื่อสร้างความบันเทิงใจ เพื่อการแลกเปลี่ยนข้อมูลข่าวสาร และเพื่อการศึกษาค้นคว้าหา
ข้อมูลเพิ่มเติม ซึ่งในส่วนของการเรียนการสอนภาษาอังกฤษให้นักศึกษาในยุค Gen Z นั้น ครูผู้สอนจ าเป็นที่
จะต้องปรับรูปแบบการเรียนการสอนให้เป็นไปตามความต้องการและความสนใจของนักศึกษาด้วย  
 ในส่วนของการเรียนการสอนภาษาอังกฤษนั้น เป็นที่ทราบกันดีว่า ไวยากรณ์เป็นกฎบรรทัดฐานของ
รูปแบบการใช้ภาษา ที่เป็นหลักและแนวทางให้กับผู้เรียนหรือผู้ใช้ภาษานั้นๆ ว่าจะพูดหรือเขียนอย่างไร ซึ่ง
ภาษาอังกฤษเป็นภาษาที่มีระบบมีหลักการที่ค่อนข้างชัดเจนและตายตัว ผู้เรียนจึงจ าเป็นต้องฝึกฝนและเรียนรู้ 
เพราะมันจะท าให้ผู้เรียนสามารถจดจ าและสามารถน าภาษาไปใช้งานได้ในสถานการณ์จริง โดยยึดหลักไวยากรณ์
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เป็นกฎบรรทัดฐานของรูปแบบการใช้ เป็นแก่นในการท าความเข้าใจในการใช้ภาษาอังกฤษ (อภิวันท์, 2553) 
ดังนั้น ถึงแม้จะเป็นที่ทราบกันดีว่า ทักษะด้านการฟัง การพูด การอ่านและการเขียน เป็นทักษะที่มีความส าคัญ
ต่อการเรียนการสอนภาษาอังกฤษเป็นอย่างมาก แต่หากปราศจากความรู้ของกฎระเบียบในหลักภาษานี้ ย่อมมี
ผลท าให้ผู้เรียนหรือผู้ใช้ภาษาอังกฤษไม่อาจจะสื่อสารกับผู้อื่นที่ใช้ภาษาอังกฤษเป็นภาษากลางในการสื่อสารได้ 
ไวยากรณ์จึงเปรียบเสมือนโครงของบ้านที่เป็นฐานส าคัญของทักษะการสื่อสาร ฟัง พูด อ่าน และเขียน ดังนั้น
เพื่อให้นักเรียนหรือนักศึกษาสามารถใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในทักษะต่างๆ ได้อย่างมีประสิทธิภาพ การรู้
หลักและโครงสร้างไวยากรณ์จึงถือเป็นเรื่องที่จ า เป็น และถือว่า เป็นจุดมุ่ งหมายหลักของการเรียน
ภาษาต่างประเทศ รวมถึงภาษาอังกฤษด้วยนั่นเอง สอดคล้องกับ นเรศ สุรสิทธิ์ (2547) ที่ได้กล่าวว่า ผู้เรียนที่มี
พื้นฐานไวยากรณ์ดี จะสามารถเรียนภาษาอังกฤษ ทั้งการพูด การอ่าน การเขียนได้เร็วกว่าและดีกว่าผู้ที่ไม่รู้หรือรู้
ไวยากรณ์อังกฤษน้อย อีกทั้ง Dickins และ Woods (1988) พูดถึงความส าคัญของไวยากรณ์ไว้ว่า หากขาด
ความรู้ในเรื่องไวยากรณ์ ผู้เรียนภาษาอังกฤษเป็นภาษาที่สองจะไม่เกิดความเข้าใจและไม่สามารถสื่อสารใน
ระดับสูงได้ ไวยากรณ์เป็นเครื่องมือที่ช่วยให้การสื่อสารมีประสิทธิภาพ และยังเป็นส่วนส าคัญที่สุดในการใช้
ภาษาอังกฤษให้เกิดประสิทธิภาพสูงสุดในทุกทักษะ ทั้งการฟัง การพูด การอ่านและการเขียน จึงอาจกล่าวได้ว่า 
ไวยากรณ์จึงเป็นเหมือนปัจจัยพื้นฐานของรูปแบบการใช้ภาษาให้กับผู้ใช้หรือผู้เรียนภาษานั้นๆ ว่าจะสามารถพูด
หรือเขียนอย่างไร ผู้เรียนควรได้รับการฝึกฝนให้จดจ าและสามารถน าภาษาไปใช้งานได้จริง โดยยึดไวยากรณ์เป็น
หลักในการพัฒนาทักษะการสื่อสารทั้ง 4 ทักษะ (กาโสม หมาดเด็น และนิสากร จารุมณี, 2560)  ผู้วิจัยได้เล็งเห็น
ว่าจากลักษณะของนักศึกษา Gen Z ที่มีความชื่นชอบในการค้นคว้าหาข้อมูลในอินเทอร์เน็ต และในยุคปัจจุบันที่
มีสื่อและเว็บไซต์ที่ให้ความรู้ภาษาอังกฤษในทักษะต่างๆ ในอินเทอร์เน็ตอยู่ หากได้น าความรู้นั้นมารวบรวมไว้
อย่างเป็นระบบให้นักศึกษาได้เข้าใช้งานได้โดยเฉพาะ อาจเพิ่มประสิทธิภาพในการเข้าถึงข้อมูลเหล่านี้ให้กับ
นักศึกษาได้มากข้ึน อีกทั้ง ยังเป็นการช่วยส่งเสริมการเรียนรู้ด้วยตนเองให้กับนักศึกษานอกชั้นเรียน อันเป็นการ
สนับสนุนแนวทางการเรียนการสอนเป็นผู้เรียนเป็นศูนย์กลางได้อีกด้วย (Learner-centered Approach) ดังนั้น 
วัตถุประสงค์ของงานวิจัยนี้คือเพื่อศึกษาว่า เมื่อเข้าใช้ชุดบทเรียนออนไลน์ไวยากรณ์โดยผ่านระบบมูเดิ้ล ผู้เรียน
สามารถพัฒนาตนเองให้มีความรู้ในเรื่องไวยากรณ์ภาษาอังกฤษได้มากขึ้นหรือไม่ อีกทั้งชุดบทเรียนออนไลน์
ดังกล่าวท าให้ทัศนคติของผู้เรียนที่มีต่อการเรียนภาษาอังกฤษผ่านระบบดิจิทัล และที่มีต่อการเรียนการสอน
เป็นไปในเชิงบวกมากยิ่งขึ้นหรือไม่  
 
วิธีวิจัย 
 งานวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์หลัก 2 ประการ กล่าวคือ 1) เพื่อศึกษาและเปรียบเทียบระดับความรู้
ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษของผู้เรียนก่อนและหลังการเข้าใช้ชุดบทเรียนออนไลน์ที่ผู้วิจัยพัฒนาขึ้น และ 2) เพื่อ
ศึกษาความคิดเห็นและทัศนคติของผู้เรียนที่มีต่อการเรียนภาษาอังกฤษโดยใช้สื่อการเรียนออนไลน์  
 ประชากรในการศึกษาครั้งนี้ ได้แก่นักศึกษาชั้นปีที่ 1 คณะอักษรศาสตร์ มหาวิทยาลัยศิลปากร           
ภาคการศึกษาที่ 2 ปีการศึกษา 2560 จ านวน 743 คน โดยนักศึกษาเหล่านี้ได้ลงทะเบียนเรียนรายวิชาศึกษา
ทั่วไปทางด้านภาษาอังกฤษ ซึ่งเป็นรายวิชาพื้นฐานที่มหาวิทยาลัยก าหนดให้นักศึกษาชั้นปีที่ 1 ทุกคณะเรียน อัน
ได้แก่ รายวิชา 081102 ภาษาอังกฤษในชีวิตประจ าวัน (English for Everyday Use) ในภาคการศึกษาต้น และ
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รายวิชา 081103 การพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษ (English Skills Development) ในภาคการศึกษาปลาย โดย
ทั้งสองรายวิชามุ่งเน้นการฝึกทักษะภาษาอังกฤษทั้ง 4 ด้าน และใช้เอกสารประกอบการเรียนการสอนหลัก คือ 
แบบเรียนส าเร็จรูป ของส านักพิมพ์ต่างๆ อาทิ Macmillan, Oxford, Cambridge, Pearson และอื่นๆ โดยที่
แบบเรียนเหล่านี้ มีสื่ออิเล็กทรอนิกส์ประกอบซึ่งเป็นการเปลี่ยนรูปแบบการน าเสนอบทเรียนจากเอกสารต าราให้
อยู่ในรูปของสื่อประสม (Multimedia) และผู้สอนบางท่านอาจเสริมเนื้อหาโดยการใช้สื่อ PowerPoint 
ประกอบการเรียนการสอนเป็นครั้งคราว ดังนั้นการวิจัยในครั้งนี้ ผู้วิจัยต้องการสร้างสื่อการเรียนออนไลน์ เพื่อ
รองรับการพัฒนาตนเองของผู้เรียนโดยการเน้นผู้เรียนเป็นศูนย์กลาง ซึ่งผู้เรียนจะเป็นผู้ก าหนดแผนการเรียนของ
ตนเองได้ ส าหรับการวิจัยคร้ังนี้ ผู้วิจัยใช้วิธีสุ่มตัวอย่างแบบเจาะจง กล่าวคือ ผู้วิจัยคัดเลือกกลุ่มตัวอย่างจากการ
เปิดรับสมัครเข้าร่วมโครงการฯ ซึ่งผู้สมัครจะต้องสามารถเข้าร่วมกิจกรรมต่างๆ ของโครงการได้ครบตามที่
ก าหนด โดยใช้วิธีการรับสมัครกลุ่มตัวอย่างผ่านระบบออนไลน์ (online) ซึ่งผลการรับสมัคร มีผู้สมัครเป็นกลุ่ม
ตัวอย่างจ านวน 110 คน  
 เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัยเป็นสิ่งที่มีความส าคัญและมีบทบาทอย่างยิ่งในการวิจัย และด้วยเหตุนี้                
จึงจ าเป็นต้องเลือกใช้เครื่องมือวิจัยที่มีความเหมาะสมกับสถานการณ์และลักษณะพฤติกรรมที่ต้องการประเมิน 
กล่าวคือ ต้องสอดคล้องกับวัตถุประสงค์ของการวิจัย ซึ่งในงานวิจัยนี้ ผู้วิจัยได้เลือกใช้แบบสอบถามเพื่อเก็บข้อมูล
ส่วนบุคคลก่อนเข้าร่วมโครงการฯ และแบบสอบถามความคิดเห็นหลังการเข้าใช้ชุดบทเรียนออนไลน์  
แบบทดสอบก่อนและหลังการเข้าใช้ชุดบทเรียนออนไลน์และแบบสัมภาษณ์ เพื่อเก็บข้อมูลที่มีความหลากหลาย
และในเชิงลึก โดยแบบสอบถาม และแบบสัมภาษณ์เท่านั้นที่จะเป็นภาษาไทย และเครื่องมือทุกชุด ได้ผ่านความ
เห็นชอบจากผู้ทรงคุณวุฒิจ านวนทั้งสิ้น 3 ท่านด้านความเหมาะสมของเนื้อหาและการใช้ภาษา ก่อนที่จะน ามาใช้
จริง โดยมีรายละเอียด ดังนี้ 
 ในล าดับแรก ผู้วิจัยได้จัดท าแบบสอบถามออนไลน์ (Online profile questionnaire) เพื่อเก็บข้อมูล
ส่วนบุคคลของนักศึกษาก่อนที่เข้าร่วมโครงการฯ ผ่านระบบ Google Docs จากนั้น ผู้วิจัยจัดท าชุดบทเรียน
ออนไลน์ เพื่อให้สอดคล้องกับความสนใจของนักศึกษายุค Gen Z ที่ชื่นชอบการใช้เทคโนโลยี และสื่อออนไลน์
ประเภทต่างๆ ผู้วิจัยจึงเลือกที่จะรวบรวมและสร้างเป็นชุดบทเรียนออนไลน์ เนื่องจากเป็นสื่อออนไลน์นั้นเอื้อให้
ผู้เรียนศึกษาได้ด้วยตนเอง และผู้เรียนสามารถเลือกศึกษาบทเรียนก่อนหลังได้ตามความสนใจ โดยจะ
ประกอบด้วยบทเรียน 10 บท และมีขั้นตอนการสร้าง ดังนี้  ขั้นตอนแรกผู้วิจัยท าการส ารวจเว็บไซต์ที่ปรากฏ
ทั่วไปบนอินเทอร์เน็ต โดยเน้นเว็บไซต์ที่ให้ความรู้ภาษาอังกฤษในด้านไวยากรณ์ โดยจะเก็บบันทึกข้อมูลไว้ใน
รูปแบบของลิงค์ จ านวน 2-3 ลิงค์ในแต่ละบทเรียน จากนั้น ผู้เชี่ยวชาญ 3 ท่าน อันประกอบด้วย ผู้เชี่ยวชาญชาว
ไทย 1 ท่าน และอาจารย์ชาวต่างชาติอีก 2 ท่าน ท าการประเมินชุดบทเรียนทั้ง 10 บทเรียน โดยใช้เกณฑ์ 4 ข้อ 
คือ ข้อมูลสาระความรู้ที่ปรากฏบนหน้าเว็บมีความถูกต้องตามหลักวิชาการ (content accuracy)  เนื้อหาสาระ
ของบทเรียน และภาษาที่ใช้ในการน าเสนอบทเรียนถูกต้องตามหลักไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ ระดับความยากง่าย
เหมาะสมกับระดับความรู้ของผู้เข้าร่วมโครงการฯ (knowledge level accuracy)  และความเหมาะสมของการ
เรียงล าดับบทเรียนทั้ง 10 บทเรียน จากนั้นผู้วิจัยรวบรวมความคิดเห็นจากผู้ประเมินทั้งสามท่าน มาปรับปรุง
แก้ไขบทเรียนออนไลน์ให้มีความสมบูรณ์มากยิ่งขึ้น โดยยึดหลักการแก้ไขตามความคิดเห็นที่ตรงกันจากผู้ประเมิน 
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2 ใน 3 ท่าน และในการแก้ไขนี้ อาจจะมีทั้งการตัด การเพิ่ม หรือการหาลิงค์ใหม่ สุดท้ายส่งฉบับแก้ไขกลับไปให้ผู้
ประเมินทั้งสามท่านตรวจสอบความถูกต้องอีกครั้งหนึ่ง เมื่อได้ลิงค์บทเรียนทั้ง 10 บทเรียนแล้ว ผู้เชี่ยวชาญ
ทางด้านเทคโนโลยีสารสนเทศ ด าเนินการบันทึกข้อมูลลิงค์ที่คัดเลือกไว้ทั้ง 10 บทเรียนลงในโปรแกรม Moodle 
(Modular Object-Oriented Dynamic Learning Environment) ซึ่งเป็นระบบบริการจัดการการเรียนผ่าน
ระบบเครือข่ายอินเทอร์เน็ต เมื่อได้ทดสอบระบบเป็นที่ เรียบร้อยแล้วจึงเปิดให้นักศึกษาเข้าศึกษาบทเรียน
ออนไลน์ด้วยตนเองผ่านระบบเครือข่ายอินเทอร์เน็ต เป็นระยะเวลารวมทั้งสิ้น 16 วัน  
 นักศึกษาที่สนใจเข้าร่วมโครงการจะต้องท าแบบทดสอบก่อนเข้าใช้ชุดบทเรียนออนไลน์ (Pretest) ซึ่ง
มีลักษณะเป็นข้อสอบส าเนากระดาษ เพื่อวัดพื้นความรู้เดิมของนักศึกษาที่ประสงค์จะเข้าร่วมโครงการฯ ก่อนการ
เข้าใช้และเรียนรู้ชุดบทเรียนออนไลน์ด้วยตนเอง โดยแบบทดสอบ ประกอบด้วย 10 บทเรียน แต่ละบทเรียน
ประกอบด้วยค าถาม 4 ข้อ ดังนั้น รวมแล้วแบบทดสอบก่อนเรียนมีค าถามทั้งหมด 40 ข้อ โดยค าถามเป็นรูปแบบ
ปรนัย (Multiple choice) และในแต่ละข้อมี 4 ตัวเลือก แทนด้วยสัญลักษณ์ที่เป็นตัวเลข 1 2 3 และ 4 
ตามล าดับ จากนั้น ค าถามทั้งหมดจะผ่านการตรวจสอบคุณภาพโดยผู้เชี่ยวชาญจ านวน 3 ท่าน เพื่อตรวจสอบ
ความถูกต้องของเนื้อหา ระดับความยากง่ายที่เหมาะสม และความสอดคล้องตรงตามวัตถุประสงค์ที่ต้องการ
วัดผล โดยยึดหลักการแก้ไขตามความคิดเห็นที่ตรงกันจากผู้ประเมิน 2 ใน 3 ท่าน เมื่อปรับปรุงแก้ไขข้อสอบตาม
ค าแนะน าของผู้เชี่ยวชาญแล้ว ได้ด าเนินการสร้างชุดข้อสอบที่สมบูรณ์ เพื่อใช้ในการสอบจริง นอกจากนั้น ผู้วิจัย
ยังได้ด าเนินการประเมินเวลาที่จะใช้ในการท าข้อสอบด้วยวิธีการสุ่มเลือกนักศึกษาที่ลักษณะใกล้เคียงกับกลุ่ม
ตัวอย่าง โดยใช้วิธีการสุ่มแบบง่าย ให้ลองท าข้อสอบ และได้ข้อสรุปว่า ให้เวลา 30 นาทีในการท าข้อสอบก่อน
เรียน และเมื่อนักศึกษาเข้าใช้ชุดบทเรียนออนไลน์ตามระยะเวลาที่ก าหนดแล้ว จึงเข้าท าแบบทดสอบหลั งเรียน
ออนไลน์ ส าหรับแบบทดสอบหลังเรียนนั้น จะมีลักษณะเป็นข้อสอบคู่ขนาน (Parallel or Equivalence Test) 
กล่าวคือ ประเด็นในการวัดผลจะเป็นประเด็นเดียวกับแบบทดสอบก่อนเรียน และระดับความยากง่ายก็จะพอๆ 
กับแบบทดสอบก่อนเรียน และมีขั้นตอนในการสร้างเช่นเดียวกับการสร้างแบบทดสอบก่อนเรียนทุกประการ 
จากนั้น จะเข้าสู่กระบวนการสัมภาษณ์โดยการใช้แบบสัมภาษณ์ซึ่งจะเป็นแบบบันทึกค าให้สัมภาษณ์ซึ่งผู้
สัมภาษณ์สร้างขึ้นมาเพื่ออ านวยความสะดวกในการรวบรวมข้อมูลเชิงลึกที่ไม่สามารถเก็บได้ด้วยแบบสอบถาม 
ลักษณะของแบบสัมภาษณ์อาจจะคล้ายกับแบบสอบถาม และมีข้อดีหลายประการ กล่าวคือ แบบสัมภาษณ์เป็น
เครื่องมือที่ช่วยให้ผู้วิจัยทราบข้อมูลที่แอบแฝงอยู่ในใจของผู้รับการสัมภาษณ์ และเป็นเครื่องมือที่ใช้ได้กับบุคคล 
ทุกเพศ ทุกวัย โดยไม่ขึ้นกับระดับการศึกษา อีกทั้งในการสัมภาษณ์จะช่วยให้ได้ข้อมูลประกอบเกี่ยวกับ
บุคลิกภาพของผู้ถูกสัมภาษณ์ นอกจากนี้ยังมีเครื่องมือที่ใช้ประกอบในการสัมภาษณ์เป็นสื่อประเภทเครื่อง
บันทึกเสียง ซึ่งใช้อ านวยความสะดวกในการบันทึกรายละเอียดของข้อมูล ช่วยให้ผู้สัมภาษณ์พิจารณาย้อนทวน
ข้อมูลได้ และสามารถสรุปข้อมูลได้อย่างถูกต้อง ชัดเจน แบบสัมภาษณ์ที่นิยมใช้ในการเก็บรวบรวมข้อมูลในการ
วิจัยมี 2 แบบ ได้แก่ แบบสัมภาษณ์แบบมีโครงสร้าง (structured or standardized interview) และแบบ
สัมภาษณ์แบบไม่มีโครงสร้าง (unstructured or open-ended interview) โดยในงานวิจัยนี้ ผู้วิจัยเลือกที่จะใช้
การสัมภาษณ์กึ่งมีโครงสร้าง (semi-structured interview) เพราะเป็นการสัมภาษณ์ที่มีการวางแผนข้อค าถาม
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ไว้ล่วงหน้าอย่างเป็นขั้นตอนพอประมาณ และในระหว่างกระบวนการสัมภาษณ์นั้น ยังเปิดโอกาสให้ผู้สัมภาษณ์
สามารถเพิ่มเติมค าถามได้เองตามความเหมาะสมในสถานการณ์นั้นๆ  
 
ผลการวิจัย 
 ประชากรในการศึกษาคร้ังนี้ ได้แก่ นักศึกษาชั้นปีที่ 1 คณะอักษรศาสตร์ มหาวิทยาลัยศิลปากร ภาค
การศึกษาที่ 2 ปีการศึกษา 2560 ที่สมัครเข้าร่วมโครงการ จ านวน 110 คนโดยสามารถสรุปผลการวิจัยประเด็น
ต่างๆ ได้ดังต่อไปนี้  
 
ผลการวิเคราะห์ข้อมูลการท าแบบทดสอบ Pre-test  
 จากการวิเคราะห์ข้อมูลเกี่ยวกับคะแนนสอบ Pre-test เกี่ยวกับทักษะด้านไวยากรณ์ พบว่านักศึกษา
กลุ่มตัวอย่างมีคะแนนเฉลี่ย 28.41 คะแนน จากคะแนนเต็ม 40 คะแนน (คิดเป็นร้อยละ 71.02) โดยมีคะแนน
สูงสุดและต่ าสุดคือ 39 และ 9 คะแนน ตามล าดับ และเมื่อพิจารณาเป็นรายชุดค าถาม ได้ผลดังนี้ คะแนนเฉลี่ย
ของชุดค าถาม Tenses (ข้อที่ 1-4) คือ 3.01 จากคะแนนเต็ม 4 คะแนน (คิดเป็นร้อยละ 75.26), คะแนนเฉลี่ย
ของชุดค าถาม Adjectives and Adverbs (ข้อที่ 5-8) คือ 3.16 จากคะแนนเต็ม 4 คะแนน (คิดเป็นร้อยละ 
79.10), คะแนนเฉลี่ยของชุดค าถาม Comparisons (ข้อที่ 9-12) คือ 3.68 จากคะแนนเต็ม 4 คะแนน (คิดเป็น
ร้อยละ 91.93), คะแนนเฉลี่ยของชุดค าถาม Articles (ข้อที่ 13-16) คือ 1.83 จากคะแนนเต็ม 4 คะแนน                
(คิดเป็นร้อยละ 45.77), คะแนนเฉลี่ยของชุดค าถาม Modal Verbs (ข้อที่ 17-20) คือ 3.57 จากคะแนนเต็ม            
4 คะแนน (คิดเป็นร้อยละ 89.15),  คะแนนเฉลี่ยของชุดค าถาม Infinitives and Gerund (ข้อที่ 21-24) คือ 
3.10 จากคะแนนเต็ม 4 คะแนน (คิดเป็นร้อยละ 77.51), คะแนนเฉลี่ยของชุดค าถาม Passive Sentences               
(ข้อที่ 25-28) คือ 2.32 จากคะแนนเต็ม 4 คะแนน (คิดเป็นร้อยละ 58.07),คะแนนเฉลี่ยของชุดค าถาม 
Conditionals (ข้อที่ 29-32) คือ 2.46 จากคะแนนเต็ม 4 คะแนน (คิดเป็นร้อยละ 61.38), คะแนนเฉลี่ยของชุด
ค าถาม Relative Clauses (ข้อที่ 33-36) คือ 2.44 จากคะแนนเต็ม 4 คะแนน (คิดเป็นร้อยละ 60.98), และ
คะแนนเฉลี่ยของชุดค าถาม  Reported Speech (ข้อที่ 37-40) คือ 2.84 จากคะแนนเต็ม 4 คะแนน (คิดเป็น
ร้อยละ 71.03)  
 ทั้งนี้ จะพบว่านักศึกษากลุ่มตัวอย่างทดสอบ Pre-test เกี่ยวกับทักษะด้านไวยากรณ์ ได้ร้อยละของ
คะแนนเฉลี่ยในชุดค าถาม Comparisons (ข้อที่ 9-12) สูงสุด และชุดค าถาม Articles (ข้อที่ 13-16) ได้ร้อยละ
ของคะแนนเฉลี่ยต่ าสุด 
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ผลการวิเคราะห์ข้อมูลการท าแบบทดสอบ Post-test 
คะแนนสอบ Post-test เกี่ยวกับทักษะด้านไวยากรณ์ของนักศึกษากลุ่มตัวอย่าง 

ชุด
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รวม 

Mean 3.73 3.54 3.54 2.96 3.71 3.06 2.74 2.56 2.92 3.02 31.77 

%  93.18 88.41 88.41 74.09 92.73 76.59 68.41 64.09 72.95 75.45 79.43 

S.D. 0.62 0.76 0.85 1.07 0.70 1.03 1.06 0.97 1.01 0.83 6.12 

Max 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 39 

Min 1 1 0 0 1 0 0 0 0 1 12 

 
 จากตาราง จะพบว่านักศึกษากลุ่มตัวอย่างท าแบบทดสอบ Post-test เก่ียวกับทักษะด้านไวยากรณ์ได้
คะแนนเฉลี่ย 31.77 คะแนน จากคะแนนเต็ม 40 คะแนน (คิดเป็นร้อยละ 79.43) โดยมีคะแนนสูงสุดและต่ าสุด
คือ 39 และ 12 คะแนน ตามล าดับ ทั้งนี้เมื่อพิจารณาเป็นรายชุดค าถาม พบว่า ในชุดค าถาม Tenses (ข้อที่ 1-4) 
ได้ร้อยละของคะแนนเฉลี่ยสูงสุด และชุดค าถาม Conditionals (ข้อที่ 29-32) ได้ร้อยละของคะแนนเฉลี่ยต่ าสุด 
นอกจากนี้สามารถน าเสนอข้อมูลดังกล่าวในรูปแบบของแผนภูมิได้ดังนี้ 
 
การวิเคราะห์ความแตกต่างระหว่างคะแนนสอบ Pre-test และ Post-test เกี่ยวกับทักษะด้านด้านไวยากรณ์ 
ของนักศึกษากลุ่มตัวอย่าง  
 

Paired Samples 

Paired Differences 

t df 
Sig. 

(2-tailed) Mean S.D. 
Std. 
Error 
Mean 

95% Confidence 
Interval of the 

Difference 

Lower Upper 
Pair 
1 

Pre-test –  
Post-test 

-2.37 4.32 .412 -3.189 -1.557 -5.764 109 .000* 

   
 จากตาราง จะเห็นว่านักศึกษากลุ่มตัวอย่างมีคะแนนสอบ Pre-test เกี่ยวกับทักษะด้านไวยากรณ์              
มีความแตกต่างกันกับคะแนนสอบ Post-test เกี่ยวกับทักษะด้านไวยากรณ์ อย่างมีนัยส าคัญทางสถิติที่ระดับ 
0.05 ตามล าดับ นอกจากนี้ นักศึกษากลุ่มตัวอย่างมีคะแนนเฉลี่ยของการสอบ Post-test เกี่ยวกับด้านไวยากรณ์
เพิ่มข้ึนจากคะแนนเฉลี่ยของการสอบ Pre-test เท่ากบั 2.37คะแนน (เพิ่มขึ้นร้อยละ 8.06)  
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ผลการวิเคราะห์ข้อมูลอ่ืนๆ 
ข้อมูลเกี่ยวกับจ านวนชั่วโมงต่อครั้งที่เข้าใช้สื่อการเรียนการสอนภาษาอังกฤษออนไลน์ด้วยโปรแกรมมูเดิ้ล 
 พบว่านักศึกษากลุ่มตัวอย่างส่วนใหญ่เข้าใช้สื่อการเรียนการสอนภาษาอังกฤษออนไลนด์้วยโปรแกรมมู
เดิ้ล (Moodle) มากกว่า 1 ชม. แต่ไม่เกิน 2 ชม. / วัน มีจ านวน 45 คน (คิดเป็นร้อยละ 40.91) รองลงมาคือ ใช้
สื่อน้อยกว่า 1 ชม. / วัน มีจ านวน 42 คน (คิดเป็นร้อยละ 38.18) ใช้สื่อมากกว่า 2 ชม. แต่ไม่เกิน 3 ชม. / วัน มี
จ านวน 17 คน (คิดเป็นร้อยละ 15.45) ใช้สื่อมากกว่า 3 ชม. แต่ไม่เกิน 4 ชม. / วัน มีจ านวน 3 คน (คิดเป็นร้อย
ละ 2.73) และใช้สื่อมากกว่า 4 ชม. /วัน มีจ านวน 3 คน (คิดเป็นร้อยละ 2.73) ตามล าดับ  
 
ข้อมูลเกี่ยวกับความถี่ในการเข้าใช้สื่อการเรียนการสอนภาษาอังกฤษออนไลน์ของนักศึกษากลุ่มตัวอย่าง 

 
ทักษะภาษาอังกฤษ 

ความถี่ในการเข้าใช้สื่อ 
ค่าเฉลี่ย S.D. 

แปล
ความหมาย 

มาก
ที่สุด 

มาก 
ปาน
กลาง 

น้อย 
น้อย
ที่สุด 

ไวยากรณ ์ 13 21 44 23 9 
3.05 1.10 ปานกลาง 

11.82 19.09 40.00 20.91 8.18 
 
หมายเหตุ เกณฑ์ในการแปลความหมายผลค่าเฉลี่ยระดับความคิดเห็นของนักศึกษากลุ่ม  
 ตัวอย่าง คือ  1.00 – 1.79 หมายถึง ระดับความถี่น้อยที่สุด 

      1.80 – 2.59 หมายถึง ระดับความถี่น้อย 
      2.60 – 3.39 หมายถึง ระดับความถี่ปานกลาง 
      3.40 – 4.19 หมายถึง ระดับความถี่มาก 
      4.20 – 5.00   หมายถึง ระดับความถี่มากที่สุด 

 จากตาราง จะพบว่านักศึกษากลุ่มตัวอย่างมีความถี่ในการเข้าใช้สื่อการเรียนการสอนภาษาอังกฤษ
ออนไลน์เกี่ยวกับทักษะไวยากรณ์อยู่ในระดับปานกลาง มีค่าเฉลี่ยเท่ากับ 3.05 และส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน
เท่ากับ 1.10  
 
ข้อมูลเกี่ยวกับความคิดเห็นของนักศึกษากลุ่มตัวอย่างที่มีต่อประเด็นเกี่ยวกับเนื้อหาของสื่อการเรียนการสอน
ภาษาอังกฤษออนไลน์ 
  พบว่านักศึกษากลุ่มตัวอย่างมีระดับความคิดเห็นต่อประเด็นเกี่ยวกับเนื้อหาของสื่อการเรียนการสอน
ภาษาอังกฤษออนไลน์โดยเฉลี่ยอยู่ในระดับเห็นด้วยมาก มีค่าเฉลี่ยเท่ากับ 3.73 เมื่อพิจารณาเป็นรายประเด็น 
พบว่าประเด็นที่นักศึกษากลุ่มตัวอย่างมีระดับความคิดเห็นเฉลี่ยมากที่สุดคือ ประเด็นเนื้อหามีความทันสมัย 
(ค่าเฉลี่ยเท่ากับ 4.01) รองลงมาคือ ประเด็นเนื้อหามีความครบถ้วน (ค่าเฉลี่ยเท่ากับ 3.90) และประเด็นเนื้อหามี
ความหลากหลาย (ค่าเฉลี่ยเท่ากับ 3.90) ตามล าดับ ส่วนประเด็นที่นักศึกษากลุ่มตัวอย่างมีระดับความคิดเห็น
เฉลี่ยน้อยที่สุดคือ ประเด็นเนื้อหาท าให้สามารถเรียนรู้ได้สะดวกและรวดเร็วกว่าต าราเรียน (ค่าเฉลี่ยเท่ากับ 3.49)  
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ข้อมูลเกี่ยวกับความคิดเห็นของนักศึกษากลุ่มตัวอย่างที่มีต่อประเด็นเกี่ยวกับรูปแบบของสื่อการเรียนการ
สอนภาษาอังกฤษออนไลน์ 
 พบว่านักศึกษากลุ่มตัวอย่างมีระดับความคิดเห็นต่อประเด็นเกี่ยวกับรูปแบบของสื่อการเรียนการสอน
ภาษาอังกฤษออนไลน์โดยเฉลี่ยอยู่ในระดับเห็นด้วยมาก มีค่าเฉลี่ยเท่ากับ 3.50 เมื่อพิจารณาเป็นรายประเด็น 
พบว่าประเด็นที่นักศึกษากลุ่มตัวอย่างมีระดับความคิดเห็นเฉลี่ยมากที่สุดคือ ประเด็นการเข้าถึงบทเรียนได้อย่าง
สะดวก สามารถใช้งานได้ทุกที่ ทุกเวลา (ค่าเฉลี่ยเท่ากับ 4.05) รองลงมาคือ ประเด็นรูปแบบยืดหยุ่น สนองความ
ต้องการของแต่ละบุคคล (ค่าเฉลี่ยเท่ากับ 3.36) และ ประเด็นรูปแบบการน าเสนอที่หลากหลายและน่าสนใจ 
(ค่าเฉลี่ยเท่ากับ 3.08) ตามล าดับ 
 
ข้อมูลเกี่ยวกับความคิดเห็นของนักศึกษากลุ่มตัวอย่างที่มีต่อประเด็นเกี่ยวกับประโยชน์ของสื่อการเรียนการ 
สอนภาษาอังกฤษออนไลน์ 
 พบว่านักศึกษากลุ่มตัวอย่างมีระดับความคิดเห็นต่อประเด็นเกี่ยวกับประโยชน์ของสื่อการเรียนการ
สอนภาษาอังกฤษออนไลน์โดยเฉลี่ยอยู่ในระดับเห็นด้วยปานกลาง มีค่าเฉลี่ยเท่ากับ 3.48 เมื่อพิจารณาเป็นราย
ประเด็น พบว่าประเด็นที่นักศึกษากลุ่มตัวอย่างมีระดับความคิดเห็นเฉลี่ยมากที่สุดคือ ประเด็นสามารถ
ประยุกต์ใช้ได้กับการเรียนการสอน (ค่าเฉลี่ยเท่ากับ 3.94) รองลงมาคือ ประเด็นส่งเสริมการเรียนรู้โดยเน้นผู้เรียน
เป็นศูนย์กลาง (ค่าเฉลี่ยเท่ากับ 3.84) ส่วนประเด็นที่นักศึกษากลุ่มตัวอย่างมีระดับความคิดเห็นเฉลี่ยน้อยที่สุดคือ 
ประเด็นเอาใจใส่ต่อการเรียนมากข้ึน (ค่าเฉลี่ยเท่ากับ 2.92) 
 
ข้อมูลเกี่ยวกับระดับความสามารถทักษะภาษาอังกฤษที่ได้รับการพัฒนาเม่ือสิ้นสุดโครงการ 

ทักษะ
ภาษาอังกฤษ 

ระดับความสามารถ 
ค่าเฉลี่ย S.D. 

แปล
ความหมาย 

มาก
ที่สุด 

มาก 
ปาน
กลาง 

น้อย 
น้อย 
ที่สุด 

ไวยากรณ์ 10 46 46 5 3 
3.50 0.83 มาก 

9.09 41.82 41.82 4.55 2.73 

 
หมายเหตุ เกณฑ์ในการแปลความหมายผลค่าเฉลี่ยระดับความสามารถทักษะภาษาอังกฤษที่ได้รับการพัฒนาเมื่อ
สิ้นสุด โครงการ คือ  1.00 – 1.79 หมายถึง ระดับความสามารถได้รับการพัฒนาน้อยที่สุด 

      1.80 – 2.59 หมายถึง ระดับความสามารถได้รับการพัฒนาน้อย 
      2.60 – 3.39 หมายถึง ระดับความสามารถได้รับการพัฒนาปานกลาง 
      3.40 – 4.19 หมายถึง ระดับความสามารถได้รับการพัฒนามาก 
      4.20 – 5.00   หมายถึง ระดับความสามารถได้รับการพัฒนามากที่สุด 

 จากตาราง จะพบว่านักศึกษากลุ่มตัวอย่างมีระดับความสามารถทักษะภาษาอังกฤษด้านไวยากรณ์ที่
ได้รับการพัฒนาเมื่อสิ้นสุดโครงการโดยเฉลี่ยอยู่ในระดับมาก มีค่าเฉลี่ยเท่ากับ 3.50 และมีส่วนเบี่ยงเบน
มาตรฐานเท่ากับ 0.83 
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ข้อมูลเกี่ยวกับความสนใจในการเข้าใช้สื่อการเรียนการสอนภาษาอังกฤษออนไลน์ของนักศึกษากลุ่มตัวอย่าง 
ภายหลังสิ้นสุดโครงการ 

ทักษะภาษาอังกฤษ 
ระดับความสนใจ 

ค่าเฉลี่ย S.D. 
แปล

ความหมาย 
มาก
ที่สุด 

มาก 
ปาน
กลาง 

น้อย 
น้อย
ที่สุด 

ไวยากรณ์ 18 47 39 5 1 
3.69 0.83 มาก 

16.36 42.73 35.45 4.55 0.91 

หมายเหตุ เกณฑ์ในการแปลความหมายผลค่าเฉลี่ยความสนใจในการเข้าใช้สื่อการเรียนการสอนภาษาอังกฤษ
ออนไลน์ของนักศึกษากลุ่มตัวอย่างภายหลังสิ้นสุดโครงการ คือ  

  1.00 – 1.79 หมายถึง มีความสนใจน้อยที่สุด 
  1.80 – 2.59 หมายถึง มีความสนใจน้อย 
  2.60 – 3.39 หมายถึง มีความสนใจปานกลาง 
  3.40 – 4.19 หมายถึง มีความสนใจมาก 
  4.20 – 5.00   หมายถึง มีความสนใจมากที่สุด 

 จากตาราง จะเห็นว่านักศึกษากลุ่มตัวอย่างมีความสนใจในการเข้าใช้สื่อการเรียนการสอน
ภาษาอังกฤษออนไลน์ของนักศึกษากลุ่มตัวอย่างภายหลังสิ้นสุดโครงการโดยเฉลี่ยอยู่ในระดับมาก มีค่าเฉลี่ย
เท่ากับ 3.69 และมีส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐานเท่ากับ 0.83 
 
ข้อมูลเกี่ยวกับความคิดเห็นของนักศึกษากลุ่มตัวอย่างที่มีต่อประเด็นเกี่ยวกับสื่อการเรียนออนไลน์ 
 พบว่านักศึกษากลุ่มตัวอย่างมีระดับความคิดเห็นต่อประเด็นเกี่ยวกับสื่อการเรียนออนไลน์ โดยเฉลี่ย
อยู่ในระดับเห็นด้วยมาก มีค่าเฉลี่ยเท่ากับ 4.16 เมื่อพิจารณาเป็นรายประเด็น พบว่าประเด็นที่นักศึกษากลุ่ม
ตัวอย่างมีระดับความคิดเห็นเฉลี่ยมากที่สุดคือ ประเด็นเข้าถึงข้อมูลจากสื่อออนไลน์ได้หลากหลาย                   
(ค่าเฉลี่ยเท่ากับ 4.33) รองลงมาคือ ประเด็นช่วยให้การเรียนภาษาอังกฤษสะดวกยิ่งขึ้น (ค่าเฉลี่ยเท่ากับ 4.32)  
ส่วนประเด็นที่นักศึกษากลุ่มตัวอย่างมีระดับความคิดเห็นเฉลี่ยน้อยที่สุดคือ ประเด็นมีความน่าสนใจมากกว่าสื่อ
สิ่งพิมพ์ประเภทอื่นที่เป็นภาษาอังกฤษ เช่น หนังสือพิมพ์  นิตยสาร และวารสาร (ค่าเฉลี่ยเท่ากับ 3.61) 
 
ข้อมูลเกี่ยวกับความคิดเห็นของนักศึกษากลุ่มตัวอย่างที่มีต่อประเด็นเกี่ยวกับการเรียนการสอนภาษาอังกฤษ 
 พบว่านักศึกษากลุ่มตัวอย่างมีระดับความคิดเห็นต่อประเด็นเกี่ยวกับการเรียนการสอนภาษาอังกฤษ
โดยเฉลี่ยอยู่ในระดับเห็นด้วยมาก มีค่าเฉลี่ยเท่ากับ 3.57 เมื่อพิจารณาเป็นรายประเด็น พบว่าประเด็นที่นักศึกษา
กลุ่มตัวอย่างมีระดับความคิดเห็นเฉลี่ยมากที่สุดคือ ประเด็นต้องการให้ผู้สอนแนะน าช่องทางค้นคว้าความรู้
เพิ่มเติมจากสื่อออนไลน์ (ค่าเฉลี่ยเท่ากับ 4.12) ส่วนประเด็นที่นักศึกษากลุ่มตัวอย่างมีระดับความคิดเห็นเฉลี่ย
น้อยที่สุดคือ ประเด็นคิดว่าผู้สอนควรใช้สื่อออนไลน์เพียงอย่างเดียวในการเรียนการสอนภาษาอังกฤษ (ค่าเฉลี่ย
เท่ากับ 2.51) 
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อภิปรายผลและสรุปผล  
 ผลการเปรียบเทียบคะแนนแบบทดสอบก่อนและหลังการเข้าใช้บทเรียนออนไลน์ของนักศึกษาแสดง
ให้เห็นว่า นักศึกษามีการพัฒนาทักษะไวยากรณ์ภาษาอังกฤษเพิ่มขึ้นอย่างเห็นได้ชัด ซึ่งอาจกล่าวได้ว่า นักศึกษา
ได้รับความรู้ทางไวยากรณ์เพิ่มขึ้นหรือได้ท าความเข้าใจไวยากรณ์เรื่องที่ตนเคยไม่เข้าใจมาก่อนจากการเข้าใช้
บทเรียนออนไลน์บนโปรแกรมมูเดิ้ลที่ได้จัดเตรียมไว้ ซึ่ง บทเรียนออนไลน์ทั้ง 10 บทเรียนที่ประกอบไปด้วยเรื่อง 
Tense, Adjectives and Adverbs, Comparisons, Articles, Modal Verbs, Infinitives and Gerunds, 
Passive Sentences, Conditionals, Relative Clauses, และ Reported Speech นั้น มีการอธิบายหลัก
ไวยากรณ์ที่ครบถ้วน พร้อมทั้งมีการยกตัวอย่างประกอบ และเมื่อนักศึกษาได้ท าความเข้าใจเนื้อหาเป็นอย่างดี
แล้ว นักศึกษาสามารถฝึกท าแบบฝึกหัดของแต่ละบทเรียนได้ โดยที่นักศึกษาสามารถเข้าใช้บทเรียนออนไลน์นี้ได้
อย่างไม่จ ากัดจ านวน ดังนั้น หากนักศึกษาได้เข้าใช้บทเรียนไวยากรณ์ในเรื่องที่เคยไม่เข้าใจมาก่อน อาจมีความ
เข้าใจในบทเรียนที่นั้นเพิ่มมากขึ้น หรืออาจท าให้นักศึกษาสามารถใช้ไวยากรณ์ในเรื่องต่างๆ ได้อย่างแม่นย าและ
ถูกต้องมากขึ้น จากผลการเปรียบเทียบคะแนนของแบบทดสอบก่อนและหลังการใช้บทเรียนออนไลน์ มีการ
เพิ่มขึ้นของคะแนนเรื่อง Articles อย่างเห็นได้ชัด ซึ่งไวยากรณ์ในเรื่องดังกล่าว เป็นไวยากรณ์เรื่องหนึ่งที่ถือว่ามี
กฎการใช้มากมายและมีความซับซ้อนเป็นอย่างมากในการเรียนไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ จากเดิมค่าเฉลี่ยของ
คะแนนแบบทดสอบการการเข้าใช้ชุดบทเรียนอยู่ที่ร้อยละ 1.83 เมื่อเข้าใช้ชุดบทเรียนออนไลน์และเข้าท า
แบบทดสอบหลังการเข้าใช้ชุดบทเรียนออนไลนแ์ล้ว คะแนนเฉลี่ยอยู่ที่ร้อยละ 2.96 ซึ่งคะแนนเพิ่มข้ึนมาอยู่ที่ร้อย
ละ 1.13 ซึ่งคะแนนส่วนใหญ่ของนักศึกษาต่างเพิ่มขึ้นอย่างเห็นได้ชัด แต่อย่างไรก็ตาม มีสองบทเรียนที่นักศึกษา
มีคะแนนสอบหลังเข้าใช้บทเรียนลดลงเล็กน้อย คือ บทเรียนในเรื่อง Comparisons และ Infinitives and 
Gerunds  ซึ่งจะสังเกตได้ว่าในทั้ง 2 บทเรียนนี้เป็นไวยากรณ์ภาษาอังกฤษที่ค่อนข้างยาก ในส่วนของบทเรียน 
Comparisons มีความซับซ้อนทั้งในเร่ืองของโครงสร้างและวิธีการน าไปใช้ นักศึกษาต้องมีสามารถจดจ าลักษณะ
ของการเปรียบเทียบประเภทต่าง ๆ รวมไปถึงโครงสร้างและวิธีการใช้ได้อย่างแม่นย าเพื่อที่จะสามารถน าไปใช้ได้
อย่างถูกต้อง ในส่วนของบทเรียนเรื่อง  Infinitives and Gerunds เป็นไวยากรณ์เรื่องที่นักศึกษาต้องใช้
ความสามารถในด้านการจดจ าค าศัพท์เป็นอย่างมาก จึงจะสามารถใช้โครงสร้างทั้งสองประเภทนี้ได้อย่างถูกต้อง
แม่นย า นอกจากนี้ โครงสร้างในเรื่องดังกล่าวยังมีกฎการใช้ที่ไม่ตายตัว จึงอาจก่อให้เกิดความสับสนได้ จากการ
สุ่มสัมภาษณ์นักศึกษาเป็นรายบุคคล นักศึกษาได้กล่าวถึงแบบทดสอบหลังเข้าใช้ชุดบทเรียนไวยากรณ์ในเรื่อง 
Comparisons และ Infinitives and Gerunds  ว่า บางครั้งมีค าศัพท์ในบริบทของค าถามบางค าที่นักศึกษา           
ไม่เข้าใจ ท าให้นักศึกษาอ่านค าถามไม่เข้าใจ ซึ่งอาจส่งผลต่อการเลือกค าตอบของนักศึกษาและส่งผลต่อคะแนน
โดยรวมของแบบทดสอบหลังเข้าใช้ชุดบทเรียนออนไลน์ได้  นอกจากนี้ จากการสัมภาษณ์นักศึกษาโดยการสุ่ม
เลือกและได้สอบถามเกี่ยวกับความส าคัญของไวยากรณ์ภาษาอังกฤษกับการเรียนการสอนภาษาอังกฤษ พบว่า
นักศึกษายังคงให้ความเห็นว่าไวยากรณ์เป็นพื้นฐานส าคัญเพื่อการพัฒนาและต่อยอดทักษะภาษาอังกฤษในด้าน
อื่นๆ ดังนั้นการเรียนการสอนไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ จึงยังเป็นเรื่องที่นักศึกษาให้ความส าคัญ นอกจากนี้ 
นักศึกษายังแสดงความเห็นในเรื่องของการเข้าใช้บทเรียนออนไลน์ทักษะไวยากรณ์ว่า มีความเหมาะสม มีความ
สะดวก เข้าถึงได้ง่าย ทุกที่และทุกเวลาที่นักศึกษาสะดวก อีกทั้ง ในตัวเนื้อหาของบทเรียนออนไลน์ที่ นักศึกษาให้
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ความเห็นว่า ง่ายต่อการท าความเข้าใจบทเรียนออนไลน์ และช่วยเพิ่มพูนความรู้ความเข้าใจ รวมถึงเปิดโอกาสให้
นักศึกษาได้ทบทวนความรู้ไวยากรณ์ของตนได้เพิ่มมากขึ้นอีกด้วย  
 
ข้อจ ากัดของงานวิจัยและข้อเสนอแนะส าหรับการวิจัยในครั้งต่อไป 
 เนื่องจากโครงการวิจัยนี้เป็นโครงการที่ต้องอาศัยความร่วมมือจากกลุ่มเป้าหมาย คือนักศึกษาชั้นปีที่ 
1 ของคณะอักษรศาสตร์เป็นหลัก การท าแบบทดสอบก่อนและหลังการใช้บทเรียนออนไลน์ และการเข้าใช้ชุด
บทเรียนออนไลน์จึงเป็นไปตามความตั้งใจและความสมัครใจของตัวนักศึกษาเอง ดังนั้นการควบคุมและตรวจสอบ
จ านวนของนักศึกษาที่เข้าใช้ชุดบทเรียนออนไลน์ในแต่ละบทเรียน รวมถึงความถี่และระยะเวลาที่นักศึกษาใช้ใน
การเข้าใช้บทเรียนออนไลน์จึงเป็นเรื่องที่อยู่นอกเหนือการควบคุมของผู้วิจัย ดังนั้น หากมีการบูรณาการการใช้
บทเรียนออนไลน์เรื่องไวยากรณ์กับการเรียนการสอนภาษาอังกฤษในชั้นเรียน โดยจัดให้บทเรียนออนไลน์เป็น
ส่วนหนึ่งของการเรียนการสอนในรายวิชา เช่น ผู้สอนอาจก าหนดข้อปฏิบัติที่ตกลงร่วมกันกับนักศึกษา                
เพื่อกระตุ้นให้นักศึกษาเข้าใช้ชุดบทเรียนออนไลน์ด้วยตนเองอย่างเป็นประจ าสม่ าเสมอ โดยมีการวัดผลที่เป็นส่วน
หนึ่งของคะแนนในรายวิชาที่ชัดเจน ก็อาจท าให้นักศึกษามีแรงจูงใจในการเข้าใช้ชุดบทเรียนออนไลน์เพื่อพัฒนา
ทักษะภาษาอังกฤษของตนเองมากขึ้น นอกจากนี้ งานวิจัยนี้ไม่ได้ครอบคลุมการศึกษาพฤติกรรมการเข้าถึง
บทเรียนออนไลน์อย่างละเอียด เช่น ผู้เรียนใช้อุปกรณ์หรือสื่อออนไลน์ประเภทอื่นๆ เพื่อช่วยแก้ปัญหาเมื่อเกิด
ความไม่เข้าใจในบทเรียนออนไลน์หรือไม่ ดังนั้น ข้อมูลที่เกี่ยวข้องกับพฤติกรรมดังกล่าวจึงยังไม่ปรากฏแน่ชัด ซึ่ง
ข้อมูลในส่วนนี้อาจมีความส าคัญในการสานต่อกิจกรรมหรือสร้างสรรค์งานวิจัยที่เก่ียวข้องต่อไป  
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